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-Az a tény, hogy a magyar gyermekek ve- gyes tannyelvil iskoldkban anyanyelviikon tanulnak,
nem jelenti azt hogy a magyar ko- zosség nyelvi jogai teljes mértékben tisz- teletben vannak tartva.

Marosvasarhely vegyes tannyelvii iskolai a magyar gyermekek nyelvi jogait csupan az anyanyelven
val6 tanulésra korlatozzék, és az iskola kommunikécidja, nyelvi tdjképe nem tiikrdzi a magyar
gyermekek jelenlétét az adott iskolakban, az iskoldk homlokzata, falitijsagai, kiadvanyai ugyanis
kizardlag egy- nyelviiek (roman nyelviiek). Romania nagyon biiszkén hirdeti az orszagban
megvalosult multikulturalizmust és tobbnyelviiséget, vi- szont csak abban az esetben beszélhetunk
valddi multikulturalizmusrol, ha az egyiittéld kozosségek mindenikének nyelve jelen van ugy az
iskoldkban mint a nyilvanos tereken. Nem beszélhetiink multikulturalizmusrol olyan iskoldkban,
ahol a kisebb- ség nyelve egyaltalan nincs megjelenitve. A valédi multikulturalizmus ugyanis nem
korlatozza a nyelvhasznalatot, hanem megtiszteli, figyelemre méltatja mindenki kulturajat és
nyelvét, és szorgalmazza azok hasznalatat.

Koztudott, hogy a gyermekek tanuldsi folyamata kiterjed a tanulds minden aspek- tusara, az
osztalytermen kiviili aktivitaskora is, az iskolaban eltoltott, figyelemmel t61tott iddre, ahol
folyamatosan azt az lizenetet teszik magukéva a marosvasar- helyi gyermekek, hogy az 6 nyelviik,
kultaréjuk, tehat jelenlétiik nem fontos az iskola szamara. Hogyan is remélhetjiik azt, hogy ilyen
egynyelvii iskolakban a tobbség megtanulja tisztelni a kisebbség nyelvét €s a magyar gyermekek azt
¢lik meg, hogy nyelviik és kultirajuk értékes? Az egynyelviiség homogenizal és nem tanitja a masik
elfogadésat, nem tanitja meg a két kozosséget, hogyan kell tisz- teletteljesen egyiittélni, mig a
kétnyelviiség minden nyelvnek megadja a tiszte- letet, és toleranciat, kdlcsonos elfogadast tanit.
Marosvasarhelyi sziilok egy cso- portja akiknek gyermekei a ,,Dacia” Gimnaziumban, ,,Europa”
Gimnaziumban, ,,Liviu Rebreanu” Gimnaziumban illetve 2-es Szamu Altalanos Iskolaban tanulnak,
a két- nyelviiség szempontjait figyelembe véve felmérték az iskoldk nyelvi megjele- nitését és a
magyar nyelv teljes hianyat tapasztaltdk a kdzérdekli informaciokat, faliujsagokat, az iskoldk bel- és
kiiltereit illetden. A sziilok azzal a céllal keresték meg a Civil Elkotelezettség Mozgalmat (CEMO)
hogy az eddig tapasztaltakon val- toztassanak. A CEMO szakmai, jogi és technikai segitségével az
alabb olvashat6 kérelmet fogalmaztdk meg, jogos igényiiket, kovetelésiiket fejezvén ki a magyar
nyelv feltiintetéséjért és hasznalataért ugy az iskola belsé nyelvi kornyezetében mint az iskola
homlokzatédn, kiilonb6z6 épiiletein és egész kommunikacidjaban. Az iskolak vezetdsége atvette a
tobb mint 200 sziil6 altal alairt kérést (iskolanként 50 aldiras) és az intézményeknek a torvény altal
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hivatalosan eldirt 30 napon beliil valaszolniuk kell és k6zd1lni az iskolak hivatalos allaspontjat az
tigyet illetden. Abban az esetben, hogyha az iskolak elutasitjak jelen kérést vagy a torvény altal
megszabott hataridén beliil semmilyen valasz nem érkezik az intézmények ré- szérdl, a sziilok
készen allnak arra, hogy jogos kovetelésiikkel mas szervekhez forduljanak és tovabbi lépéseket
tegyenek gyermekeik (anya)nyelvhasznalati jogainak megvalosulasa érdekében, annak érdekében,
hogy az iskoldkban, ahol gyermekeik tanulnak a valodi multikulturalizmus és tobbnyelviiség
megjelenjen.

Ezen jogokat a kozintézményekre vonatkoz6 2001/215-6s Helyi Kozigazgatasi Torvény, az
Alkotmany valamint a Romadnia éltal a 2007/282-es Torvénnyel ratifikalt Regionalis vagy
Kisebbségi Nyelvek Eurdpai Kartdja egyarant garantal.

Tudataban vagyunk annak, hogy a fent leirt koriilmények Marosvasarhely mas iskoléiban is
eléfordulnak, ezért hogyha ugy gondolja, hogy gyermeke iskoldjaban sériilnek vagy egyaltalan nem
érvényesiilnek gyermeke (anya)nyelvi jogai, segitségért forduljon szervezetiinkhoz.

Civil Elkéotelezettség Mozgalom

Kontaktszemély: Szigeti Enikd, 0758 924 454

* %k 3k

Alabb olvashat6 az iskola vezetoségéhez cimzett kérelem:
Tisztelt Igazgato Ur!

Alulirott sziilék, a Liviu Rebreanu Gimnaziumban tanul6 diakok sziilei, az alabbi kéréssel
fordulunk az Iskola Vezetdségehez. A jelenlegi kérésiink azért sziiletett mert meggy6zddésiink,
hogy gyerekeink anyanyelve, a magyar nyelv, rendkiviil fontos a gyerekeink fejlodését illetden és
tudjuk, hogy ha ezen a téren gyerekeink személyiségfejlédése hidnyossagot szenved, ezek a
negativumok egész életiiket végigkisérik majd. A gyerekeink egészséges személyiségfejlodése
érdekében kér- jiik Onoktdl, hogy a Liviu Rebreanu iskolaban a roman feliratok mellett, a magyar
feliratokat is jelentessék meg. Meggydzddésiink, hogy a multikulturalitas, tobb- nyelviiség
Osztonzése az iskolakban — a sokszinli Eurdpai Unidban — gazdagitja a gyerekek személyiségét és a
maga soran erdsiti a toleranciat €s a kolcsonos tisztelet kialakulasat mindkét kozosség tagjaiban.
Felmérést készitettlink, és az alabbi lista azokat a helyeket, tablakat, hirdetéseket tartalmazza
amelyek esetén nem létezik magyar nyelvii tajékoztatas. Kérjiik, hogy az altalunk 6sszeallitott lista
alapjan az alabbi helyekre helyezzenek ki magyar, illetve kétnyelvii feliratokat:



-Homlokzati tablak
-Osztalytermek
-Laboratoriumok

-Irodak, raktarak, miihelyek
-Tornacsarnok

-Biztonsagi tablak
-Faliajsagok

Kérjiik mindezt a kdzintézményekre vonatkoz6 2001/215-6s Helyi Kozigazgatasi Torvény(1)
értelmében, a Romania altal a 2007/282-es Torvénnyel ratifikalt Regionalis vagy Kisebbségi
Nyelvek Europai Kartajanak(2) céljainak ¢€s elveinek betartasaval.

Ugyanakkor kérjiik, hogy minden kozérdeki ideiglenes informaciét a roman mellett kozoljenek és
tegyenek ki magyar nyelven is, tekintettel arra, hogy az iskola roman és magyar tannyelvili egyarant,
tehat a magyar anyanyelvii gyerekeknek is joguk van ahhoz, hogy minden informécidhoz
anyanyelviikon is hozzaférjenek.

Kérjiik a kétnyelvii feliratokat roméan és magyar nyelven azonos méretben és szinben feltiintetni.

Szeretnénk felhivni a figyelmét arra, hogy e kérés alair6i ugy vélik: a jelzett hidnyossagok miatt
nem biztositott az esélyegyenldség, ami kedvezdtleniil befolyasolja a magyar nemzetiségii
gyermekek egészséges személyiségfejlodését.

Amennyiben a feliratok magyar nyelvii kifiiggesztének anyagi akadalyai lennének, kérjiik e célra
hasznaljék az iskolapénzalapot, amelyhez a magyar sziilok is hozzajarulnak. Sziikség esetén a
fentiek megoldésara az iskola vezetdségét tovabbi timogatasunkrol is biztositjuk.

Marosvasarhely, 2010. januar 11.

(1)
2001/215-6s Helyi Kozigazgatasi Torvény

19. cikk — Azokban a teriileti-kozigazgatasi egységekben, amelyekben a lakossag tobb mint 20
szazaléka valamely nemzeti kisebbségekhez tartozik, a helyi kozigazgatasi hatésdgoknak, alarendelt
kozintézményeiknek, valamint a dekoncentralt kozszolgalatoknak biztositaniuk kell az anyanyelv
hasznalatat is a veliik fenntartott kapcsolatokban, az Alkotmany, a jelen torvény és a Romania altal
részes félként alairt nemzetkdzi szerzdések eldirasainak megfelelden.

76. cikk — (2) Azokban a teriileti-k6zigazgatasi egységekben, amelyekben a lakossag tobb mint 20
szazaléka valamely nemzeti kisebbséghez tartozik, az illetd személyek akar é16szoban, akar irdsban
anyanyelviikon is fordulhatnak a helyi kozigazgatasi hatésagokhoz, a szakapparatushoz és a helyi
tandcs alarendelt szervezeteihez, valaszra pedig roman nyelven és anyanyelviikon egyarant
jogosultak.

(4) A helyi kozigazgatasi hatosagoknak biztositaniuk kell a helységek és a fennhatosaguk alatt levo
kozintézmények nevének, valamint a kozérdekii hirdetéseknek az illetd kisebbséghez tartozo
allampolgéarok anyanyelvén valo feliratozasat illetve kifliggesztését is, a (2) bekezdésben eldirt
feltételek kozott.

2)
2007/282-es torvény a Regionalis és Kisebbségi Nyelvek Europai Kartajanak ratifikalasarol:



Célok és elvek

1. A Felek a regiondlis vagy kisebbségi nyelvek vonatkozdsdban azokon a teriileteken, ahol ezeket a
nyelveket hasznaljak, mindegyik nyelv helyzetének megfeleléen politikdjukat, jogalkotasukat és
gyakorlatukat az alabbi célokra és elvekre alapozzak:

d) a regiondlis vagy kisebbségi nyelveknek a maganéletben és kozéletben, szoban €s irdsban vald
hasznalatanak megkonnyitése és/vagy batoritasa;

2. A Felek vallaljak, hogy ha azt még nem tették volna meg, megsziintetnek minden indokolatlan
megkiilonboztetést, kizarast, megszoritast vagy elonyben részesitést, amely valamely regionalis
vagy kisebbségi nyelv hasznalatat érinti, és célja az, hogy e nyelv megdrzésétdl vagy fejlesztésétol
elbatortalanitson, vagy azt veszélyeztesse. A regionalis vagy kisebbségi nyelvek érdekét szolgalo
kiilonleges intézkedések meghozatala, melyek célja, hogy az ezeket a nyelveket hasznalok és a
lakossag tobbi része kozotti egyenldség kiteljesedjen, vagy hogy kiilonleges helyzetiiket figyelembe
vegyék, nem mindsiil az elterjedtebb nyelveket hasznalokkal szemben hatranyos
megkiilonboztetésnek.
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